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Clánok II'
Predmet a účel nájmu

Prenajímateľ prenajíma Nájomcovi na účely umiestneni a a pÍevźLđzkovania zariađęnia _

GLS balíkomatu' ktoľého technická špecifikácia tvoľí prílohu č" Ż tejto Zmluvy (ďalej

ako ,,Zariadenie"), časť Pozemku o výmeľe 1,11 m2 podľa špecifikácie' ktorá tvoľí

pľílohu č. 3 tejto Zm|uvy (ďalej ako ,,Pľedmet nájmu")'

čHnok III.
Nájomné

Zmluvné stľany sa dohodli' že zanájomPľedmetu nájmu bude Nájomca Prenajímateľovi

hľadiť ročné nájomné vo výške 405,15 EUR (slovom: štyľistopäť aj pätnásť centov)'

Zm|uvné stľany sa dohodli, že platbanájomného bude vykonávaná na zákLade faktuľy

vystavenej Pľenajímateľom vŽdy v januári príslušného roka, za ktoqý sa nájomné platí'

Nájomné bude platené na ztlkladę faktúľy poslanej vo formáte PDF na email fin@gls-

slovakia.sk, a to pľevodom na účet Pľenajímateľa uvedeného v daňovom đoklade'

Splatnosť faktúr na úhľadu nájomného je 30 kalendáľnych dní odo dňa doručenia faktúľy

Nájomcovi. Faktúľu za prvý rok doby nájmu vystaví Pľenajímateľ najneskôľ ku dňu

28.02.2025.
V prípade ak z akéhokoľvek dôvodu dôjde k ukončenia nájmu pľed uplynutím doby

nájmu, pre ktorú Nájomca uhľadil vopľed Prenajímateľovi nájomĺé, zaväzuje sa

Pľenajímateľ vrátiť Nájo*.orri pľedplatené nájomné, znižené o čiastku zodpovedajúcu

nájomnému za obdobie, počas ktorého Nájomca Pĺedmet nájmu skutočnę užíval

V pľípade oneskoľenia úhľady má Prenajímateľ právo faktuĺovať zmluvnú pokutu' a to

vo výške 0)%o zomeškanej Sumy Za kažďý deň omeškania'

čbnok IV.
Doba nájmu a skončenie nájmu

Nájomný vzťah zalożený touto Zmluvou sa zriaďuje na dobu neuľčitú, so začiatkom

nájmu ođ0L02.2025 .

Zm|uvnéstrany sa dohodli, ŹetÍýo Zmluvu moŽno skončit':

a. písomnou dohodou,

b. písomnou výpoveďou kaŽdej zo Zmluvných stľán s výpovednou dobou v tľvaní 6

męsiacov, ktoľá zaiĺeplynúť d1om nasledujúcim po dni jej doručenia,

c. odstúpením v pľípadoch podľa ust. $ 679 občianskeho zákonníka,

d. odstúpením Prenajímateľa v prípade ak Nájomca poruší niektorú povinnosť podľa

tejto zmluvy a po..rš"nie povinnosti nenapľaví ani v dodatočne Pľenajímateľom

poskytnutej lehotę nie kľatšej ako päť (5) pracovných dní'
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Clánok V.
Pľáva a povinnostĺ Zmluvných stľán

1) Prenajímateľ sa zaväzuje pľenechat' Pľedmet nájmu Nájomcovi v stave v akom sa
nachádza ku dňu podpisu tejto Zmluvy, Nájomca Predmet nájmu obhliadol a vyhovuje
mu.

2) Nájomca sa zaväzuje užívať Pľedmet nájmu na dohodnutý účel so staľostlivost'ou
riadneho hospodára azabezpeěit'jeho beŽnú úđľŽbu tak, aby na ňom nevznikla škoda.

3) Nájomca sa zaväzuje zabezpeiiť úpravu Predmetu nájmu na účel inštalácie Zariadęnia'
Úpľavu vopred odsúhlasí Pľenaj ímateľ.

4) Akékoľvek zmeny alebo úpľavy na Predmete nájmu je Nájomca opľávnený vykonávat'
len s pľedchádzajűcim písomným súhlasom Prenaj ímatel'a.

5) Nájomca sa zav'ĺŁuje oznámiť Prenajímateľovi bez zbytočného odkladu potrebu opľáv
na Pľedmete nájmu, ktoľé má vykonať Prenajímateľ, inak Nájomca zodpovedá za škodu,
ktoľá nesplnením tejto povinnosti vznikne'

6) Nájomca sa zaväzuje-pri uŽívaní Pľedmetu nájmu azańadenía'.
a, že pri používaní bude doďľžiavať platné požiarne, bezpečnostné'

hygienické a pracovnoprávne predpisy;

b. že po skončení účinnosti tejto Zmluvy odstľáni Zariadenie a uvedie dotknutú čast'

Prędmetu nájmu do pôvodného stavu a v prípade, že tak neuskutoční, je opľávnený
tieto na náklady Nájomcu previesť Prenajímatel';

c. v rámci inštalovaného kamerového systému zaistiť dodržiavanie ochrany osobných
úđajov a ďalej je povinný dodľŽovat' pokyny č'i príkazy Prenajímateľa súvisiace
s umiestnením kameľového systému v Lokalite;

d. Nájomca na svoje náklady vykonáva alebo pľostredníctvom tretích osôb obstaľáva
bęžnu údrŽbu Pľedmetu nájmu. Povinnosť beŽnej udržby zahŕřn aj lđržiavanie
poľiadku na Pľedmete nájmu azariaďení, vrátaĺe pľípadného odstľánenia nečistoty
z b ezpr o stredného oko l ia zariadenia.

7) Prenajímateľ sa zavazuje, že nebude žiadnym spôsobom bránit' v prístupe zákaznikov
kuZariaďeniu. Prenajímateľ sa za týmto úěelom najmä zavázuje, že vo vzdialenosti
menšej ako 200 (Dvesto) centimetrov od čelnej stľany avo vzdialenosti menšej ako 50
(Pät'desiat) centimetľov od bočných stľán Zaťrađenia neumiestni žiaďny pľedmet' ktoý
by bľánil v pľístupe zákazníkov ku Zariadeniu a faktickom užívaní Zariad,enia
zákaznikmi.

Clánok VI.
Zá.ľ'"erečné ustanovenia

1) Na vzťahy međziZmluvnými stranami neupľavené touto Zmluvou sa vzťahujiĺpľíslušné
ustanovenia občianskeho zákonníka apríslušných všeobecne záväzných pľedpisov
platných v Slovenskej republike. V pľípade spoľov vyplývajúcich z tejto Zmluvy' ĺesp.
súvisiacich s touto Zmluvou je daná pľávomoc a príslušnost'súdov Slovenskej ľepubliky.
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Príloha č. 1 - Detail parcely reg. ''C'' parc. č. I80/1'L (nahrádza Lv č..740)
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parcela c č' 180/11

katastrá[ne územie

výmera

dľuh pozemku

spôsob využívan ia pozemku

umiestnenie pozemku

druh právneho vzť'ahu

lĺst vlastnĺctva

50m

Jánošíková (azzosą)

2048 m2

Zastavaná plocha a nádvorĺe

Pozemok, na ktorom je postavená inžinierska stavba - cestná,
miestna a účetová komunikácia, tesná cesta, polhá cesta' chodník,
nekryté parkovisko a ich súčasti

Pozemok je umiestnený v zastavanom území obce
neevĺdovaný
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Príloha č,.2 - Technická špecifikácia zariadenia
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Balíkomat, 3 stĺpce, s
ĺnodulom 4G, 36 boxov

Zivotnosť batěrle: 4
Typ batéĺie: SAFT LsH20cNR
Vstupný sĺgnál: BluetootÍl
Prevádzková teplota. _25 aż +55 "C
Hĺnolnosť: 600 kg
Maximálne zaťaŽenie jedného boxu: 32 kg
Náteĺ: Práškové lakovanie
Mateĺiál konštĺulĺcie: Galvanizovaná ocel'
Tĺĺeda ochrany lP: |PXS
odolnosľ voči vlámaniu: R02
MnoŽstvo boxov v jeĺlnom balĺkomate: 36
Záľučnd doba batérie: 4 ľolĺy
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Príloha č. 3 - špecifikácia predmetu nájmu
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GLs Group Kódex správania dodávateth
Všeobecné zásady
Dodržiavanie ptatných vnútroštátnych zákonov a nariadení,
nariadení špecifických pre jednotLivé krajiny, zákazov a nariadeníje samozrejmosťou pre GLS. Tieto princĺiy sĺ opísané

ti v Kódexe podnikatetských štandardovGLi.

Ako dcérska spoLočnosť Royat MaiL Group sme signatármi
oSN Gl.obat compact. Tento medzinárodne uplatniteĽný súbor
pravidiet pre práva ľudía pracujúcich, envĺronmentálne
normy a boj proti korupcii tvorí záktad nášho Kódexu správanĺa
dodávatetbv.

očakávame, že naši dodávatetia a poskytovatetia sIužieb
budú rešpektovať zásady stanovené V tomto Kódexe správania
dodávatelbv, implementovať ich vhodnými op"trunĹ'i
a vždy dodľžiavať ich pri výkone vtastných ob;hoJn;;h aktivít'

Ľudské pľáva
Naši dodávatel'ia prísne rešpektujú záktadné a medzinárodne
uznávané ľudské práva a dodržiavajú ich bez výnimý.

Detská pľáca
Naši dodávatelia zabraňujú akémukolVek druhu detskej práce
vo svojich spoločnostiach a dodržiavajú predpisy 05N o
deťoch a ťudských právach.
Ak v krajine nie je definovaný minimátny pracovný vek, pracovníci
nesmú byť mladší ako 15 rokov.

Nútená pľáca
Naši dodávatetia zabraňujú nútenej práci v akejko[Vek forme,
a|1 nanr. otrokárstvo, práca ako sankčné opatrenie atebo
akákolVek iná forma nútenej práce. zabezpečujú na|ma,
že ich zamestnanci sú odmeňovaní v sútaje 

' 
pĹrn]'' právnymi

predpismi a že žiadny zamestnanec nie je neoprávíene
obmedzený vo svojej stobode.

odmeňovanie a pracovná doba
Naši dodávatelia musia dodržiavať všetky ptatné vnútroštátne
právne predpisy týkajúce sa pracovného času, nadčasov,
miezd a socĺál'nych dávok. Minimál'ne musí byť zaptatená
zákonom stanovená minimátna mzda. zráźky ato'JĹ.ĺprĺnarn"
opatrenia sú niprípustné bez zodpovedajúcáho právneho
základu.

Sloboda zhľomaždbvania / kotektívne vyjednávanie
Spoločnosť GLS rešpektuje právo na łoretiívne vyjednávanie
a slobodu zhromaždbvania a očakáva, žejej oooívatetia
budú konať zodpovedajúcim spôsobom.

Zdľavie a bezpečnosť
Naši dodávatetia prísne dodržiavajú ptatné národné zákony
o ochrane zdravia a bezpečnosti. Zabraňujú nehodám a chorobám
z povolania prostrednĺctvom vhodného systému riadenia
bezpečnosti na pracovisku.




